
 

A1-15 優先順序 

第十五課 優先順位 

【ＮＡＮＡと先生、食堂で一緒に食事をするが、ＮＡＮＡの注 文
ちゅうもん

したものが

先に届
とど

いた。】 

Ａ：（ＮＡＮＡの前に、注文した食事が届
とど

く。）ありがとう。（ＮＡＮＡは食べ

始めない） 

Ｂ：ＮＡＮＡさん、 温
あたた

かいうちにどうぞ。 

Ａ：あ、でも、先生のがまだ来ていないので、、、。 

Ｂ：かまいませんよ。冷
さ

めてしまうとおいしくないですから、温かいうちにど

うぞ。 

Ａ：あ、すみません。ではお言葉
こ と ば

に甘
あま

えて、いただきます。 

Ｂ：どうぞ。 

 

日本人受「長幼有序」的傳統觀念影響，對輩分其實是相當重視的。與長輩

行進及用餐時，通常是長者優先。文中的ＮＡＮＡ本欲等師長的餐點送來後再一

起用餐，但是因為師長的特別囑咐，所以才先行開動。此外，由於男尊女卑的傳

統觀念，日本人不像西方人會有「女士優先」的概念。像在日本公司裡，原則上

是位尊者先搭乘電梯。但是如果是男女職員同時搭乘電梯時，通常是女性職員面

帶微笑按住電梯按鈕，讓男士優先進入電梯。用餐時，也是由女性職員為大家佈

菜、服務。 

 


